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sl.1. Ispred Kal¢iceve kuce, 1979.
" 51.2. Obnova Skaljankine kuce.

G A s1.3. Pozivnica za “Lipa pamti”, 1975.

Dok ovo piSem, navrSava se dvadeseta godisnjica jed-
noga strasnog zloc¢ina — onoga u Srebrenici. Mnogi su
od nas mislili da se nakon strahota §to su se dogodile
tijekom Drugoga svjetskog rata takvo Sto nikad nece
ponoviti. Nazalost, Srebrenica je jo$ jedan dokaz da
nista iz povijesti nismo naucili i da se kao ljudska za-
jednica ne kre¢emo naprijed. Prije sedamdeset godina
Europa je vjerovala da smo se rijeSili onih koji su bili
sposobni napraviti strana zvjerstva. A jedno se takvo
dogodilo i u hrvatskom selu Lipi 1944. godine.

Selo Lipa nalazi se tridesetak kilometara od Rijeke, na
granici s Republikom Slovenijom, blizu grani¢nog prijela-
za Rupa. Sire podrugje sela Lipa, Rupa, Pasjak, Sapjane
i Brce pripada tzv. Liburnijskom krasu, a mjestani za
sebe kazu: Nismo Ciéi ni Brkini', mi smo justo na kunfini.
Zivot na granici generacijama obiliezava taj kraj, koji se
ni po cemu osobito ne istiCe. Ljudi su tu zivieli od ratar-
stva i stoCarstva, koliko je to Skrti kras dopustao, bavili
se prijevoznisStvom i sitnim uslugama za putnike na-
mijernike koji su tisuclie¢ima prolazili magistralom Rijeka
—Trst i Rijeka — Ljubljana. Naime, tragovi Zivota datiraju
jos iz prapovijesti i imaju svoj kontinuitet do danas, iako
je jedan nemili dogadaj kaji je trajno obiljezio generacije
mjeStana Lipe trebao posve unistiti sve tragove Zivota u
tom selu.

No da bismo objasnili taj strasni zlogin (ako se on zbog
okrutnosti i teZine uop¢e moze objasniti), moramo se
vratiti u vrlo slozene povijesne prilike nastale nakon ras-
pada Austro-Ugarske Monarhije 1918. godine. Zahvalju-
juci svojoj spretnoj diplomaciji te tajnome Londonskom
ugovoru $to ga je sklopila sa Saveznicima, Italija je na-

kon zavrSetka rata u studenome 1918. krenula prisvajati
ono $§to joj je obecano. | opet ta nesretna granica — utvr-
divala se upravo u zaledu Opatije i Rijeke. Lipu, kao i
cijeli Liburnijski kraj, ubrzo su okupirali talijanski vojnici,

| 8to je medu lokalnim stanovnigtvom izazvalo priliéno
veliki revolt koji se oCitovao javnim protestima i gradan-
skim neposluhom. Naime, prethodno stoliece ucinilo

je svoje u nacionalnom osvjesc¢ivanju ljudi toga kraja,

| &to se ocitovalo otvaranjem puckih $kola na hrvatskom
jeziku, a i svecenici, uglavnom potekli iz tog istog naro-
da, odrzavali su crkvene obrede na hrvatskom jeziku.

S jezikom se oblikovala i nacionalna svijest pa su ljudi

| bili za to da se njihov rodni kraj prikljuci novostvorenoj
Drzavi Slovenaca, Hrvata i Srba. Medutim, to je izazvalo
jo$ vecu represiju nove, talijanske, viasti, a ubrzano se |
| pogeo nasilno uvoditi talijanski jezik (djeca su bila primo- |
rana govoriti talijanski ¢ak i medusobno, izvan skole, u ‘
protivnome bi ih uditelji fiziCki kaznjavali). Kako je rije¢ o
pograniénom kraju, Talijani su na tom podrucju osnovali
niz vojarni, pa je tako i na rubu sela Lipe podignuta vo-

| jarna sa stalnim grani¢arskim garnizonom. S vremenom
se uspostavio odredeni suzivot izmedu Lipljiana i talijan-
skih vojnika, ali on nije prolazio bez trzavica, osobito za
vrileme blagdana, kad bi na lokalnim plesnjacima Cesto
izbijale tuce izmedu domacih ljudi i talijanskih vojnika.

U takvom su ozragju mjestani Lipe docekali po&etak
Drugoga svjetskog rata. Nakon kapitulaciji Italije u rujnu
19438. talijansku, fasisticku viast zamjenjuje njemacka,

| nacisti¢ka. Dio mjestana u to je vrileme bio aktivan u
partizanskom pokretu, a cijelo je selo kriomice poma-
galo partizanskim odredima u okolnim Sumama. Na
magistralnom putu i zeljeznickoj pruzi Rijeka — Trst Cesto
| su poduzimane diverzije. To je inace bila Zila kucavica

i 1 Ci¢i su stanovnici naselja na Cica-
i riji, a Brkini stanovnici susjednih
! naselja uz slovensku stranu granice.
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sl.4.-5. Muzejska zbirka Lipa funkcionirala je

sve do 1989. godine, kada je zbog ukidanja
sustava financiranja putem dotadasnjih
SlZ-ova i zhog pomanjkanja djece za vrtic i
$kolu ukinuta.

2 Primjenom te naredbe nacisticki
su vojnici brutalno unistili vise od
200 sela u Bjelorusiji. O tome svje-
doci film Idi i gledaj, snimljen prema
scenariju Alesa Adamovica, bjeloru-
skog pisca koji je kao djecak prezi-
vio paljenje svoga sela i ubojstvo obi-
telji i sumje$tana. Film je snimljen
1985. u reziji Elema Klimova.

kojom je odrzavana veza izmedu njemacke Operacione

| zone Jadranske obale (OZAK) sa sredi§njom Europom,
koja je bila vazna za zaustavljanje daljnjeg prodiranja Sa-
veznika iz ltalije prema isto€noj i sjevernoj Europi. Zbog
toga njemacka uprava nije mogla dopustiti eskapade

| “nekakvih lokalnih partizana“. U suzbijanju tzv. partizan-
skih bandi primjenjivala se Korpusna naredba br. 9 iz
1942., koja je bila namijenjena suzbijanju pokreta otpora
na istocnoj ruskoj fronti.2 Prema toj naredbi, njemacki

| su vojnici bili obvezni primijeniti najdrastiénije mjere od-
mazde prema partizanima i njihovim pomagacima. Ta je
'~ naredba primijenjena i 30. travnja 1944. u Lipi.

Tog naoko mirnoga nedjeljinog popodneva nacisticki su
vojnici okruzili selo (medu njima je bilo i Talijana koji su

| nakon kapitulacije Italije presli u njemacku vojnu sluzbu,
a dobro su poznavali taj kraj jer su ih Nijemci tu zatekli u
. aktivnoj vojnoj sluzbi). Ve na ulasku u selo ubili su ne-
kolicinu mjeStana koji su se zatekli na ulici ili u dvoristu,

| zatim su sustavno opliackali i zapalili kude, a ljude koje
nisu ubili otjerali su prema rubu sela, u kuéu s brojem 20
(tzv. Kvartirkina kucéa). Mjestani su bili nau¢eni na Ceste
premetacine i maltretiranja njemackih vojnika, ali ovaj

| put Nijlemci su otigli korak dalje. Sve su mjestane zatvo-
- rili u napustenu kucu (viasnica je bila u koncentracijskom
logoru) te je zapalili. U tom straSnom zlocinu stradalo je ‘
269 mjestana. Vecinu njih Cinile su Zene, djeca i starci,

| anajmlada Zrtva, Bosiljka Iskra, imala je samo sedam
mijeseci. Nekoliko se mjestana nizom sretnih okolnosti
uspjelo spasiti — neki su bili na ispasi s blagom, neki u
partizanima, nekoliko je Zena odnijelo hranu partizanima

| u obliznju Sumu, a neki su bili internirani i tako su prezi-
vjeli rat. Nakon zavrSetka rata, u proliece 1945., vratili su
| se na rodna zgarista i odlugili obnoviti selo.

Lipa se dugo obnavljala jer je i cijela zemlja bila razo-
rena. Godine 1965. osnovan je Fond za obnovu Lipe,

a putem njega pokrenuta je i inicijativa za organiziranje

| muzejske zbirke. Konacno je 1968. godine otvorena

i obnovljena Skolska zgrada za potrebe djeCjeg vrtic¢a i
podruéne Skole, a sliedece je godine u istoj zgradi za

| javnost otvorena i muzejska zbirka. Taj je postav, &iji su
autori bili Igor Emili, Darko Turato i Branko Fugic¢, na vrlo
. suptilan nacin prikazao tragediju koja je gotovo unistila
selo. Bio je to konceptualni postav koji je bez posebnih

| tekstualnih objadnjenja docarao atmosferu stradanja i
iskazao pijetet prema zrtvama — zapravo se cijela nara-
cija oslanjala na Danicu Maljavac, mjeStanku Lipe, koja
je radila na rasvjetliavanju okolnosti stradanja Lipljiana,

| identifikaciji Zrtava te je bila mjesna uciteljica i kustosica
zbirke. U prizemlju zgrade Skole/muzeja bila je i etno-
grafska zbirka, koja je funkcionirala poput otvorenog de-
poa, a trebala je doCarati bogatstvo seoskog Zivota prije
| i nakon stradanja Lipliana. Predmeti za taj dio postava
prikuplieni su diliem Liburnijskog krasa i medu Brkinima,

1j. u selima sa slovenske strane granice. Oslanjajuci se

| na pozrtvovni rad Danice Maljavac, muzejska zbirka

| Lipa funkcionirala je sve do 1989. godine, kada je zbog
ukidanja sustava financiranja putem dotadasnjih SIZ-ova
te zbog pomanijkanja djece za vrti¢ i Skolu ta jedinstvena
. ustanova zatvorena.



Godinama nakon toga mjestani su smisljali nacin kako
oziviti svoj muzej koji je, zapravo, Cuvao njihov identitet.
Tesko je i opterecujuce identitet graditi na tragediji, ali
ako ona ucini ljude ja¢ima, nedvojbeno postaje dio njih.
Tako su i Lipljani, putem muzejske zbirke i godiSnje ma-
nifestacije obiljeZzavanja stradanja Lipa pamti, oGvrsnuli
svoj identitet spoznavajuci vlastitu snagu samoobnove i
samoizgradnje.

Prije tri godine Opcina Matulji, pod &iju ingerenciju
pripada i selo Lipa, kontaktirala je Pomorski i povijesni
muzej Hrvatskog primorja Rijeka, kao regionalni muzej,
s molbom da se obnovi muzejska zbirka Lipa. Tadasnja
ravnateljica Muzeja Margita Cvijetinovi¢ Starac sastavila
je tim muzejskih struénjaka — kustosa, u kojemu su bili
Ivo Mileusni¢, povjesniGar; lvana Sarié Zic, etnologinja;
Ranko Starac, arheolog i ja, Tea PerinCic, povjesniCarka
i voditeljica tima. Priznajem da sam pomalo zazirala od
teme i bojala se zadatka, prije svega zato $to, iako sam
povjesnicarka, povijest Drugoga svjetskog rata nije moja
specijalnost. No u tome sam imala veliku pomo¢ kole-
ge Ilve Mileusnica. Zajedno smo proveli niz istrazivanja
arhivskih dokumenata i dosli do mnogih spoznaja i po-
dataka koji su nam rasvijetlili okolnosti stradanja Lipljana
1944. godine, 5to je omogucilo bolju interpretaciju teme
u sklopu novog postava. Osjecala sam i veliko posto-
vanje prema dotadasnjem postavu muzejske zbirke,

koji je i dvadeset godina nakon zatvaranja pri svakom

mene. Stoga smo odludili da novo dizajnersko rieSenje
na neki nacin mora sadrzavati i memoriju na taj doista

| vrijledan postav $to su ga ostvarili Emili, Turato i Fucic.

| Medutim, odmah smo odbacili ideju da bi taj postav
mogao funkcionirati u novim okolnostima jer je njegova
komunikacija bila posve ovisna o interpretaciji kustosice
Danice Maljavac, koja je zbog osobne involviranosti u

| stvaranje postava unosila u nj posebnu energiju. Nitko je |
u toj ulozi ne bi mogao zamijeniti, a i muzeoloski je bilo
posve neopravdano da se postav prezentira naracijom
vodica kustosa. No odlucili smo, u dogovoru s dizaj-

| nerima, ulogu Danice Maljavac na neki nagin zadrzati u
postavu — snimljena je njezina naracija i ona je sada dio
novog postava. Vodeci se mislju da je muzejska zbirka
okosnica zivota mjeStana Lipe, nastojali smo da ona

| bude ozivliena i putem nacela ekomuzeja, tj. muzeja za-
jednice. Naime, osim sto je funkcionirao kao vrti¢, Skola
i muzej, prostor bivSe Skole bio je i prostor okupljanja
mjeStana, i tu je praksu trebalo nastaviti kako bi se za-

| drzao taj osjecaj, ali i poduprla stvarna pripadnost i veza
Lipliana s njihovim muzejom. Odlucili smo sve korake
pripreme koncepta i obnove postava raditi u dogovoru
s njima. Stoga smo im javno predstavili prvi prijedlog

| muzeoloskog koncepta kako bismo dobili njihova mi-
Slienja te to iskoristili pri dodatnom prikupljanju grade.
Grada koju smo prikupili uglavnom je nematerijalna — to
su price prezivielih ili njihovih potomaka. Svako takvo

| snimanije bilo je vrlo emotivno jer, bez obzira na to §to je
od nemilog dogadaja proslo ve¢ sedamdeset godina,
ulasku u taj prostor jo§ uvijek ostavljao snazan dojam na trauma nije preboljena. Dodatna oteZavajuca okolnost
bila je Cinjenica da okosnicu postava ¢ine fotografije
nacistickog zlo¢ina. Naime, nacisti su ubijanje, pliacku i
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- Tesko je i opteredujuce

. identitet graditi na
 tragediji, ali ako ona ugini
ljude jaCima, nedvojbeno

| postaje dio njih. Tako

i su i Lipljani, putem

- muzejske zbirke i godisnje
. manifestacije obiliezavanja
. stradanja Lipa pamti,
ocvrsnuli svoj identitet

- spoznavajudi viastitu

- snagu samoobnove i

- samoizgradnie.
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s1.6. Ob!
Lipa pamti.

centra

zgrada M

sl.7. Presjek povijesti Lipe i Liburnijskog
krasa (Komunalna soba) postavljen je u
prizemlju zgrade, a tu je ujedno i prijamna
soba ili info soba.

s1.8. Novi stalni postav Memorijalnog centra
Lipa pamti - ulazna soba.

palez u Lipi fotografski pomno biljeZili te je jedan od njih
dao film na razvijanje u fotografsku radionicu Maroz u
llirskoj Bistrici. Sestra vlasnika radionice potajice je izra-
dila duplikate fotografija i saGuvala ih do kraja rata, kad
ih je izvjesila u izlogu radionice kako bi ljudi, eventualno,
prepoznali o kojem se mjestu i 0 kojim nesretnim ljudima
radi. Fotografije su posluzile i istraznoj komisiji za utvr-
divanje nacisti¢kih zlocina, koja je djelovala nakon Dru-
goga svjetskog rata. Komisija je identificirala odgovorne
za zlocin u Lipi i procesuirala ih (neke i u odsutnosti), Sto
smo kolega Ivo Mileusni¢ i ja otkrili tek nakon istrazivanja
arhivske dokumentacije u Hrvatskome drzavnom arhi-
vu. Inace, te su Cinjenice mjestanima Lipe bile potpuno
nepoznate te ih je osim pitanja zasto bas mi? mudilo i

to tko je odgovoran za taj strasan zloCin i je i itko ikada
snosio odgovornost za nj. Novim postavom Zeljeli smo
im dati odgovore koje smo pronasli i kontekstualizirati
stradanja Lipe i njezinih stanovnika, $to nuzno ne uma-
njuje Zrtvu vec je pretvara u dodatni argument protiv rata
i svih mogucih zloCina protiv Covjecnosti.

Cijeli proces stvaranja novog postava Lipe bio je za nas
nov i u smislu odabira dizajnera. Zajedno s investitorom
— Opcinom Matulji, odlucili smo se za natjeCaj koji je
provelo Hrvatsko dizajnersko drustvo. TraZili smo riese-
nja mjesovitih timova koji su trebali dati i arhitektonsko

i dizajnersko rieSenje za novi postav jer je cijeli objekt
bivse Skole bio u obnovi. Na temelju pozivnog natjeCaja,
komisija u kojoj sam kao kustosica i sama sudjelovala
kao najbolje rieSenje odabrala je ono Damira Gamulina i
Antuna Sevseka. Radovi su bili anonimni, tako da smo
procjenijivali njihovu kvalitetu, a ne reference i kvalitetu
autora.

Arhitektonsko-dizajnerski dvojac Sevsek — Gamulin nije
imao nimalo lak zadatak jer su gotovo svi prethodni
gradevni radovi koji su trebali biti dovrseni do trenutka
njihova odabira kasnili i posli po zlu. Glavni je problem
bila kapilarna vlaga, koja je tek nakon godinu dana isku-
Savanja raznih rieSenja kona¢no sanirana te su tek tada
mogli poGeti poslovi izrade dizajnerskih rieSenja interije-
ra. Stoga smo prvu fazu postava uspjeli otvoriti godinu
dana kasnije od planiranoga. Ona ujedno obuhvaca i
okosnicu novoga Memorijalnog centra Lipa pamti, me-
morijalnog dijela na I. katu zgrade, u kojemu je predstav-

lieno stradanje mjeStana Lipe 1944. i ratna zbivanja koja
su tome prethodila (Ratna soba i Soba stradanja).

U glavnoj prostoriji — Sobi stradanja zadrzana je ideja
starog postava da se predoce imena stradalnika, ali
umijesto pukog niza imena koja su u starom postavu
tvorila gotovo bezobli¢nu masu znakova, dizajneri su
osmislili simbole — kucice s ku¢nim brojevima, prezime-
nima i nadimcima obitelji te s imenima stradalih. Na taj
su im nacin vratili individualnost i osobnost, ¢ime je jo$
viSe naglasena tragedija njihova stradanja. Zadrzan je i
prikaz fotografija stradanja koje su snimili nacisti, no te
su fotografije diskretno prikazane, a uz pomo¢ poseb-
nog reflektora i senzora fotografije se osvijetle kad im se
posjetitelj priblizi. Na taj nacin posjetitelj aktivira i snimlje-
nu pric¢u Danice Maljavac. Cijeli je taj prostor diskretno
osvijetlien prirodnom svjetlo$éu Sto dopire kroz samo
jedan prozor i prigusenim svjetiom “kucica“ s imenima
stradalih.

U Ratnoj sobi izloZzena je isprintana 3D maketa Sireg
podrudja, od Trsta do Rijeke, a na njoj su kratkom ani-
macijom prikazana zbivanja od kraja Prvoga svjetskog
rata do 1945. Na taj nacin posjetitelj moze shvatiti Siri
kontekst stradanja Lipe. Presjek povijesti Lipe i Liburnij-
skog krasa (Komunalna soba) postavlien je u prizemlju
zgrade, a tu je ujedno i prijamna soba ili infosoba, u
kojoj posjetitelj putem videoprojekcije moze saznati i
nesto vise o Liburnijskom krasu. Dok na katu previadava
tama, s oskudnim osvjetljenjem, donii je prostor svijetao,
s mnogo svjetlosti, pa i te dvije suprotnosti upucuju

na dihotomiju Zivota i smrti. Kojim ¢e putem posjetitel]
razgledavati postav, nije izrijekom odredeno. Postav je
osmiSlien tako da ostavi dojam i posjetiteljima prenese



neke Cinjenice o lokalnoj zajednici — Lipa je malo, simpa-
| bilo bi nemogude ostvariti bez aktivnog sudjelovanja
ljudi koji Zive u Lipi i okolnim mjestima. Koncept novog
postava zasniva se na ideji zavi¢ajnog muzeja (ekomu-
zeja), pri Cemu je najvaznije sliku identiteta ljudi koji Zive

| na tom podrugju prenijeti onako kako to oni sami Zele.
Memorijalni centar svojim postavom i aktivhostima mora
pridonijeti razvoju osjecaja ponosa, samopostovanja i

ti¢no selo na Liburnijskom krasu koje je (mozda ¢udom)
u povijesti prezivjelo veliku tragediju. Hoce li posjetitelj
najprije prozivieti Sok stradanja nekadasnjih stanovnika
Lipe, a zatim otkrivati Zivot sela prije i nakon stradanja

ili ¢e najprije otkriti jednostavni zZivot na krasu, a nakon
toga saznati pojedinosti o velikom stradanju mjestana,
sasvim je svejedno. Ono $§to smo postavom zeljeli posti-

Ci jest da Lipa postane paradigma ratnog stradanja civila
| jalni centar Lipa pamti uklopi i poveze s idejama i ten-
dencijama razvoja ruralnog turizma kojima tezi lokalna
zajednica.

na razini svjetske povijesti, povijesti kolektivne odmazde
i odnosa prema toj vrsti “teSke” bastine. MuzeoloSkom
interpretacijom nastojali smo nadici viktimizaciju i perpe-
tuaciju osjecaja nepravde i velike tragedije, Sto nije spor-
no, no nasa poruka ide u smjeru osvjeScéivanja antropo-
loskih odrednica koje ljudsko drustvo mogu dovesti do
samounistenja, patniji i nasilja.

I na kraju, kako bi “Zivot ipak pobijedio smrt”, zamisao

nam je bila da Memorijalni centar Lipa pamti, koji je kao
dislocirana zbirka Pomorskoga i povijesnog muzeja Hr-
vatskog primorja Rijeka otvoren 15. travnja ove godine,

s1.9.-11. Novi stalni postav Memorijalnog
centra Lipa pamti - soba stradanja.

zazivi i kao muzej zajednice. Novi muzeoloski postav

samosvijesti mjesnih ljudi. Zelia nam je da se Memori-

Primljeno: 10. srpnja 2015.
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s1.12. Novi stalni postav Memorijalnog centra
Lipa pamti - ratna soba.

sl.13. Danica Maljavac, mjestanka Lipe,
koja je radila na rasvjetljavanju okolnosti
stradanja Lipljana, identifikaciji Zrtava te je
bila mjesna uciteljica i kustosica.

sl.14. Komemoracija “Lipa pamti”.

REVIVAL OF THE LIPA REMEMBERS MEMORIAL COLLECTION

. lost 269 of its inhabitants, mostly old people, women and
children. This crime was perpetrated by the Nazis and fascists
| as part of the Braunschweig Offensive, a campaign aimed at

| mopping up the Partisan bands. The murder of the civilian

! population was accompanied by the theft of their property,

| most of the residential and commercial facilities also being
set on fire. Lipa met the end of World War Il on its knees, and
the surviving residents had no houses to which to return.
Then started a long and painstaking renovation of the place
and the continuation of life, always marked by the feeling of
loss. Today, Lipa lives, and remembers. The museum set-up of
he Lipa Remembers Memorial Centre interprets the history

of World War Il in the Liburnian karst, which, along with Lipa,
covers the villages of Pasjak, Rupa, Sapjane and Brdce. The
memorial heritage of World War Il is supplemented with a

. review of the continuity of life in the area, from prehistory to

| the present, the emphasis being placed mainly on the cultural
history heritage of Lipa before and after its tragedy. Placed in
he aggregate of heritage characteristics of the area, the disa-
ster of April 30, 1944, is looked at in a wider context, as one of
a number of the determinants of the identity of the vital and

: potent community of Lipa.

The museum activity of the Centre is based on museological
practices of local history museums and community muse-
ums. It is in common cause with the local population that

he Centre contributes actively to the research into and con-
struction of the identity of the region, as well as the discovery
of new and sustainable possibilities of development. The

. programme activities of the Centre are oriented to the pro-

The Lipa Remembers Memorial Centre was opened in April motion of tolerance, non-violence and of life that in many of
2015 on the site of the old Memorial Museum that was ts phenomena and characteristics presents the greatest civi-
| at work in Lipa from 1968 to 1989. With the revival of the | lisational value and heritage potential. The Lipa Remembers

museum, also recalled is the memory of the difficult historical Memorial Centre is a branch collection of the Maritime and
| heritage of Lipa, which on April 30, 1944, in just a few hours,  Historical Museum of the Hrvatsko primorje Region in Rijeka.



